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Les boitiers de soufflante SRT, les plaques
d'extrémité et les turbines Super Hardened de
Walingas sont usinés avec précision selon les
normes ISO rigoureuses. Le type SRT/Sound
Reduction signifie que I'équipement est congu
pour des performances plus silencieuses. Les
ensembles de soufflage SRT sont congus pour
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cela suffira, éliminant littéralement plus de _
décibels a l'intérieur de votre installation. | ~r
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Toute la gamme de produits de transport
pneumatique de Walinga est couverte par un forfait
tout compris garantie de deux ans. L'assistance
Walinga ne commence ni ne se termine avec notre
garantie. Les ingénieurs de Walinga sont a votre
disposition pour vous aider a planifier les besoins
immédiats et futurs de vos installations. L'assistance
experte de Walinga vous aidera a concevoir le
systeme idéal ainsi qu'a former le personnel
d'exploitation et de maintenance afin que votre [:[INH]HM[ NI:M
équipement offre des performances optimales pour
les années a venir.
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WALING

Le panneau de commande de purge
d'air a écran tactile HMI permet la
surveillance a distance des ampeéres
d'entrainement VFD et des vitesses de
fonctionnement.* Il dispose d'un sas de
soufflage réglable et de retards
marche/arrét du ventilateur, d'un mode
débranchement, d'une plage de réglage
accrue, de préréglages supplémentaires
et de contrdles de la fréquence de
purge d'air. Tous congus pour améliorer
\Ies performances du systeme.
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*Nécessite ModBus
RTU communication.
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Les soufflantes haute
performance de Walinga créent le
vide qui aspire les matériaux a
travers le systeme. Concu pour
fonctionner a bas régime, ’

cela prolonge le silence
durée de vie des
ventilateurs. Les clients
bénéficient de une
sélection de plusieurs ;
capacités de ventilateur et
tailles de ligne pour
convenir au mieux
leurs besoins.
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Le filtrage des fines\
améliore la qualité
de I'air, réduit les
risques d'incendie et
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Les soufflantes SRT situées en
"fin de ligne" produisent :
I'aspiration ou le vide des e i, T T———
systémes. A l'autre extrémité, ]
plusieurs points de chute d'eprF)\S|on de
recueillent le matériel. Le poussiere. Les :
matériel est transporté amen,des CO”eCtee'S
pneumatiquement, sur un purgees sont ensuite
coussin d'air, minimisant les larguees dans le sas)
dommages en vrac. Les matériaux

collectés sont acheminés vers un
grand réservoir central d'Air Purge
Conveying Systems. C'est ici
que les particules plus
légeres sont filtrées de I'air
d'échappement tandis que
les matériaux plus lourds
sont largués a travers un sas
électrique a vitesse adaptée ou ils
sont acheminés par gravité vers le
ou les dispositifs de captage
souhaités ci-dessous. Les nuages
de poussiere associés a systemes
de poussée.
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Les matériaux collectés peuvent étre
immédiatement réintégrés dans la
production, détournés vers un autre 4
processus ou ensachés et mis en poubelle “ - £ e
pour le transport ou I'élimination. S .
Aucune perte de produit vers les '
dépoussiéreurs. Les ensembles de tuyaux |
de dérivation peuvent étre installés pour
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Favorise un environnement
de travail plus sain. Réduction
du risque d'infestation de
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Le cyclone Walinga Air Purge offre des performances optimales avec un minimum
d'entretien. Réglé en usine pour un cycle toutes les 120 secondes, I'air sous pression
efface en continu les multiples filtres des réservoirs récepteurs. Les particules de filtre
déchargées sont ensuite lachées a travers le sas. Ce qui se passe alors dépend de la
conception des systemes. Les parameétres de purge d'air d'usine peuvent étre modifiés
pour s'associer a des caractéristiques de vrac spécialisées.
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En cas de rupture de la
tuyauterie, le flux d'air
retourne dans le
systeme, fuyant vers
l'intérieur, éliminant tous
les risques liés a la
dispersion.

La tuyauterie s'installe plus
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des convoyeurs mécaniques.

Sans tenir compte de I'élévation ou
de l'alignement, l'installation des
points d'alimentation est
extrémement flexible.
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Un systéme de transport sous vide
Walinga est-il le bon choix pour vos
besoins de transfert en vrac, de
contréle de la poussiére ou de
récupération de produit ?

|  C'est assez facile & découvrir !
Un représentant technique et
un systéme Walinga
entierement fonctionnel
visiteront votre site et feront
une démonstration du

ll _systéme avec votre produit en
vrac réel.
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Les deux systemes facilitent le transfert
pneumatique des matériaux vers n'importe quel
endroit ou vous pouvez raccorder. Les deux
systémes pneumatiques sont moins
dommageables pour le matériel. Un systeme
d'aspiration minimise considérablement la
libération de poussiéres et de particules nocives
dans l'air. Les systémes de vide sont
intrinséquement moins susceptibles de se
boucher et conviennent aux matériaux plus fins.
Les systemes de vide se composent
généralement de plusieurs points de collecte qui
attirent les matériaux vers un emplacement

N . 7 v central et nécessitent beaucoup moins
un systéme de tuyauterie fermé avec - hp. . O ) ) . B . Sy = :
X 2 ¢ "y ! 1§ d'entretien et d'espace d'installation _. - 4
plusieurs destinations finales déviées. L . , o e g
\_ ‘ — \que d'autres alternatives de transfert. "- /
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facilement et sans les piéces mobiles




